,
D “cover-plus
Corte transpirdble

Breathable upper
Tige respirante

Obermaterial Atmungsaktiver

D “dry
Forro transpisble

Breathable lining
Doublure respirante
Atmungsaktives Futter
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Anti-
Deslizante
Non-skid
Antidérapant
Rutschfest

ES Zapato femenino tipo mocasin de piel micro D’COVER PLUS®
conforrointerior de microfibra técnica D'DRY®. Contrafuerte de
dureza suficiente para sujetar el calcaneo. Plantilla acolchada de
poliuretano con tratamiento antibacterias forrada en microfibra
técnica. Suelade EVA con sistema DYNERGY.

Normativa: EN-1ISO-20347. Nivel de proteccion SRC+02+FO.

SRC = (SRA+SRB) antideslizante en baldosa y agua con
detergente como lubricante+antideslizante en aceroy glicerina
como lubricante.

02 = parte trasera cerrada, antiestatico, absorcion de energia
eneltacon, suelaconresaltes, penetraciény absorcion de agua.
FO =resistencia a los hidrocarburos de la suela.

FR Chaussure femme style salon en cuir micro D’COVER PLUS®,
bordée al'interieur de microfibre technique D’'DRY®. Contrefort
d’'une densité suffisante pour assurer le maintien du calcanéum.
Semelle coussinée en polyuréthane avec la technique de
raitement antibactérien, bordée en microfibre technique. Semelle
en EVA avec systeme DYNERGY.

Norme: EN-ISO-20347. Niveau de protection SRC+02+FO.
SRC = (SRA+SRB) antidérapante sur céramique et eau avec
détergent+antidérapante suracier etglycérine comme lubrifiant.
02 = partie arriere fermeée, antistatique, absorption de I'énergie
sur le talon, semelle avec crampons, pénétration et absorption
d’eau.

FO =résistance de la semelle aux hydrocarbures.

ES Doble amortiguacion que absorbe

el impacto del pie, reduciendo la la pisada.
presion.

EN Double cushioning that absorbs the
impact on the foot, thus reducing the step.
pressure.

FR Double amorti qui absorbe l'impact
du pied, réduisant la pression.

DINAMIC

ES Distribuye las presiones estabilizando

EN It distributes pressure to stabilise

Ligero y comodo - Light and comfortable
Léger et confortable - Leicht und bequem

EN Women'’s dress shoe type mocasin in leather micro D’COVER PLUS®
withtechnic microfiber lining D’'DRY®. Buttress of sufficent strengh
to support the heel. Cushioned polyurethane insole with antibacterial
treatment and technic microfiber lining. EVA sole with DYNERGY
system.

Regulations: EN-ISO-20347. Security Level SRC+02+FO.
SRC = (SRA+SRB) nonslip on tiled surface with detergent and
water as a lubricant +nonslip on steel with glycerin as a lubricant.
02 = closed back, antistatic, energy absorbing heel, sole with
ridges, penetration and water absorption.

FO = oil resistance of the sole.

DE Art Pumps aus Leder Micro D’'COVER PLUS® mit Futter aus
Mikrofaser D’'DRY®. Hinterkappe mitausreichender Festigkeit, um
das Fersenbein zu stitzen. Antibakteriell behandelte Innensohle
aus Polyurethan mit Futter aus Mikrofaser. EVA mitDYNERGY-
System Sohle.

Norm: CE Zertifiziert, EN-ISO-20347. Sicherheitslevel
SRC+02+FO.

SRC = (SRA+SRB) rutschfest auf Fliesen und Wasser mit
Schmiermitteln und rutschfest auf Stahlbdden und Glyzerin als
Schmiermittel.

02 = geschlossener Schuh, antistatisch, Energieaufnahme tber
die Sohle, betonte Sohle, Penetration und Wasseraufnahme.

FO = Sohle resistent gegen Hydrokarbonate.

o

ES Transforma la energia generada en
impulso para el siguiente paso.

EN Itturns the energy produced into
momentum for the next step.

FR Transforme I'énergie générée en
impulsion pour le prochain pas.

FR Répartir les pressions stabilisant
I'empreinte.
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